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So1 So2 So3 Vi Ca Me Se1 Mu1 Se2 Mu2 Do Or Al1 Al2 Mu3 Ri1 Ri2

Tesorera celestiale Tesorera celestiale Tesorera celestiale Tesorera celestiale Tesorera celestiale Tesorera celestiale, Tesorera celestiale Tesorera çelestiale Tesorera celestiale Tesorera celestiale Tesorèra celestiale Tesorera celestiale Tesorera celestiali Tesorera celestiali, De sa culpa dilatada Tesorera celestiale, Tesorera celestiale,

Divina Dispensadora Divina Dispensadora Divina Dispensadora Divina Dispensadora, Divina dispensadora Divina dispensadora, Divina dispensadora, divina dispensadora Divina dispensadora, divina dispensadora: divina dispensadòra:, Divina dispensadora, Divina dispensadora Divina dispensadora, divina reparadora Divina dispensadora Divina dispensadora

Alcanzade nos Segnora Alcanzade nos Segnora Alcanzade nos Signora Alcanzade nos Signora Alcanzade nos Segnora Alcanzàdenos, Segnora, Alcanzadenos, Segnora, alcanzade nos Sennora Alcanzadenos, Segnora, alcanzade nos Sennora alcanzàdenos Segnora, Accansa a nois Segnora Alcanzainosì Signora Alcanzainosì, Signora, Serenissima Sennora Alcanzadenos, Signora, Alcanzadenos, Segnora,

Remediu pro dogni male. Remediu pro dogni male. Remediu pro donni male. Remediu pro donni male. Remediu pro dogni male. Remediu pro dogni male. Remediu pro dogni male. Remediu pro dogni male! Remediu pro dogni male. Remediu pro dogni male! Remèdiu pro dogni male. Remediu pro dogni male. Remediu pro dogni mali. Remediu pro dogni mali. de su Remediu lamada! Remediu pro dogni male. Remediu pro dogni male.

1 Po patrona e titulare 1 Po patrona e titulare 1 Pro patrona titulare 1 Pro patrona titulare 1 Po patrona e titulare 1 Sa patrona titulare 1 Pro patrona titulare 1 Pro patrona titulare 1 Sa patrona titulare 1 Che patrona titulare 1 Sa Patrona titulare 1 Po parona e titulari 1 Po parona e titulari 1 Sa Patrona titulare

De su Remediu bos laman De su Remediu bos laman De su Remediu bos giaman De su Remediu bos laman De su Remediu bos laman De su Remediu bos giamant: De su Remediu bos laman de su Remediu bos jamant De su Remediu bos lamant, de su Remediu bos lamant de su Remediu bos giàmant, De su remediu osi lamant De su remediu si lamant De su Remediu bos giamant,

Ue tottu bos acclaman Ue tottu bos acclaman Ue totus bos aclaman Ue totu bos acclaman Ue totus bos acclaman De totùe bos acclamant Ue totus Bos acclaman hue totus bos acclamant De totue bos acclamant de totue bos acclamant ue totus bos acclàmant E a bosu tottus s'acclamant Aundi tottus osi acclamant Ue totus bos acclamant

Protettora singulare Protettora singulare Prottetora singulare Prottetora singulare, Protettora singulare Protettora singulare Protettora singulare protettora singulare Protettora singulare, protettora singulare protettora singulare: Protettora singulari Protettora singulari. Protettora singulare:

Cherinde nos amparare Cherinde nos amparare Chergiade nos amparare Cherinde nos amparare Querinde nos amparare Chi amades nos amparare Cherindenos amparare cheride nos amparare Chi amades nos amparare chi amades nos amparare cherìde nos amparàre Si pregaus tottus impari Bollais nos'amparari Cheride nos amparare

In custa vida mortale. In custa vida mortale. In custa vida mortale. In custa vida mortale. In custa vida mortale. In custa vida mortale. In custa vida mortale. in custa vida mortale! In custa vida mortale. in custa vida mortale. in custa vida mortale. In custa vida mortali. In custa vida mortali. In custa vida mortale.

II 2 Cherinde restaurare 2 Cherinde restaurare 2 Cherinde restaurare 2 Cherinde restaurare 2 Querinde restaurare 2 Bos cherinde restaurare 2 Cherinde restaurare 2 Cherinde restaurare 2 Nos cherinde restaurare 2 Nos cherinde restaurare 2 Cherìnde restaurare 2 Bolendu restaurai 2 Bolendu restaurai 2 Cherinde restaurare

Custa santa devozione Custa santa devozione Custa santa devozione Custa santa devozione, Custa santa devozione Custa santa devozione, Custa santa devozione custa santa divozione In sa santa devozione, In sa santa devozione, custa santa devozione Custa stanta devozioni Custa stanta devozioni, Custa santa devozione

Cun occulta relazione Cun occulta relazione* Cun occulta relazione Cun occulta relazione Cun occulta relazione Pro piedosa dignazione Cun occulta relazione cun occulta relazione Pro piedosa dignazione pro piedosa dignazione cun oculta relazione Cun occulta relazioni Cun occulta relazioni Cun occulta relazione

Hazis cherfidu mostrare Hazzis cherfidu mostrare Agis cherfidu mostrare Agis cherfidu mostrare, Azis cherfidu mostrare Hazis cherfidu mustrare Azis cherfidu mostrare hazis cherfidu mustrare Hazis cherfidu mostrare hazis cherfidu mustrare hazis chèrfidu mustrare Eis bofiu dimostrai Heis offidu mostrai Azis cherfidu mustrare

Cudd’affettu singulare Cun affettu singulare Cuddu effettu singulare Cuddu affettu singulare Cudd’affettu singulare Cun amore singulare Cudd’affettu singulare cudd' affettu singulare Cun amore singulare cun amore singulare cudd’affettu singulare Cuddu esemplu singulari Cudd'affettu singulari Cudd’affettu singulare

Ed amore maternale. Ed amore maternale. Et amore maternale. E amore maternale. Ed amore maternale. Vivu affettu maternale . E amore maternale. de s' amore maternale! Vivu affettu maternale. bivu affettu materiale. e amore maternale. E amori maternali. E amori maternali. E amore maternale.

III 3 Conoschinde sa clemenzia 3 Conoschinde sa clemenzia 3 Conoschinde sa clemenzia 3 Conoschinde sa clemenzia 3 Conoschinde sa clemenzia 3 Conoschinde sa clemenzia 3 Conoschinde sa clemenzia 3 Connoschinde sa clemenzia 3 Conoschinde sa clemenzia 3 Connoschinde sa clemenzia 3 Connoschìnde sa clemenzia 3|1 Connoschende sa clemenzia 3 Conoscendu sa clemenzia 3 Conoscendu sa clemenzia 3 Connoschinde sa clemenzia

De A Bois Virgen Sagrada, De Bois Virgen sagrada, De Bois Virgen sagrada, De Bois Virgen sagrada, De bois Virgen sagrada Chi hazis, Virgine sagrada, De bois, Virgen sagrada, de bois, Virgen sagrada Chi hazis, Virgine sagrada, chi hazis, Virgine sagrada, de Bois, Virgen sagràda De custa Virgine amada De bosu Virgini sagrada De bosu, Virgini sagrada, De Bois, Virgen sagrada,

Benit sa gente affannada Benit sa gente affannada Benit sa gente afannada Benint sa gente affannada Benit sa genti affannada Chircat sa zente affannada Benit sa zente affannada benit sa gente affannada Chircat sa zente affannada chircat sa zente affannada bènit sa zente affannada Benit sa zente affannada Benit sa genti affannada Benit sa genti affannada Benit sa zent’affannada

Cun votos e riverenzia, Cun votos e riverenzia, Cun votos e riverenzia, Cun votus e riverenzia, Cun votos e riverenzia De Bois cum reverenzia, Cun votos e riverenzia, cun votos et reverenzia: De Bois cum reverenzia, de Bois cun reverenzia, cun votos et reverenzia: Cun votos de reverenzia Cun votus e riverenzia Cun votus e riverenzia, Cun votos e reverenzia,

Dande pro dogni dolenzia Dande pro dogni dolenzia Dande pro donni dolenzia Dande pro donni dolenzia Dande pro dogni dolenzia Pro dogni dannu e dolenzia Dande pro dogni dolenzia dades pro dogni dolenzia Pro dogni dannu e dolenzia pro donni dannu e dolenzia dande pro dogni dolenzia E issa pro dogni dolenzia Donendi po dogni dolenzia Donendi po dogni dolenzia Dàde pro dogni dolenzia

Consolu Remediu medicinale. Consolu meighinale. Consolu meighinale. Consolu meighinale. Consolu medicinale. Confortu meighinale. Consolu meighinale. consolu mediçinale! Confortu meighinale. cunfortu meighinale. consolu meighinale! Dat rimediu particulare. Consolu medicinali. Consollu medicinali. Consolu meighinale.

IV 4 Consolu de affligidos 4 Consolu de affligidos 4 Consolu de affligidos 4. Consolu sos affligidos, 4. Consolu sos affligidos, 4. Consolu, sos affligidos, 4|4 Consolu de is affligius

Refuggiu de peccadores Refuggiu de peccadores Refuggiu de peccadores Refugiu sos peccadores, Refugiu sos peccadores, refugiu, sos peccadores, refugiu de is peccadoris

Remediu de sos dolores Remediu de sos dolores Remediu pro sos dolores Remediu pro sos dolores Remediu pro sos dolores remediu pro sos dolores remediu de is doloris

Dimandan tottus unidos Dimandan totus unidos Dimandant totus unidos, Dimandant totus unidos Dimandan totus unidos dimandan totus unidos ti domandant totu unius

Zegos, zopos e tulidos Zegos, zopos e tulidos Zegos zopos e tulidos Zegos, zopos e tulidos, Zegos, zoppos e tullidos, zegos, zoppos e tullidos e sunt totus favorius

De dogni guta corale. De dogni guta corale. De dogni guta corale. Fertos de gutta corale. Fertos de gutta corale. Fertos de gutta corale. cun caridadi sobrada!

V 5 Sos chi de coro supplican 5 Sos chi de coro supplican 5|4 Sos chi de coro supplican 5|4 Sos chi de coro suplican 5 Sos chi de coro suplicant, 5|4 Sos chi de coro suplicant 5|4 Sos chi de coro supplicant 5 Sos chi de coro suplicant, 5 Sos chi de coro supplicant, 5|4 Sos chi de coro suplìcan 5|2 A chie de coro supplicant 5|4 Is chi de coro supplicant 5|4 Is chi de coro supplicant 5|4 Sos chi de coro suplicant,

Sende cosa cumbeniente Sende cosa cumbeniente Sende cosa cumbeniente Sende cosa cumbeniente Sende cosa cumbeniente, Sende cosa cumbeniente, alcanzant subitamente Sende cosa cumbeniente, sende cosa cumbeniente, Sende cosa cumbeniente, Sende cosa conveniente, Sendu cosa cumbenienti Essendu cosa cumbenienti, Sende cosa cumbeniente,

Alcanzan subitamente Alcanzan subitamente Alcanzat subitamente Alcanzan subitamente Alcanzant subitamente Alcanzades prontamente sende cosa cumbeniente Alcanzant subitamente alcanzant subitamente alcànzan subitamente Maria dat prontamente Alcanzat subitamenti Alcanzant subitamenti Alcanzant subitamente

Sa grazia chi nezzessitan Sa grazia chi nezzissitan Sa grazia chi necessitan Sa grazia chi necessitan Sa grazia chi necessitant, Sa grazia chi nezzessìtant, sa grazia chi neçessitant Sa grazia chi nezzessitant, sa grazia chi necessitant, sa grazia chi necessìtan, Su Rimediu chi neccessitat Is grazias chi necessitant Sa grazia chi necessitant, Sa grazia chi necessitant,

Pro su cale osi acreditan Pro su cale osi acreditan Cun sa cale si acreditan Pro su quale osi acreditan Pro sa cale s’ accreditant Pro sa quale s ’acreditant cun sa quale bos accreditant Ca de Bois s’accreditant ca de Bois s’accreditant pro sa cale si accredìtan Et pro cussu li replicant Aundi s' accreditant Cun sa cali s' accreditant Pro sa cale s’ a ccreditant

Cun su titulu speziale. Cun su titulu speziale. Cun su titulu speziale. Cun su titulu speciale. De su titulu speciale. De su titulu speciale. de su titulu speçiale! Cun su titulu speciale. cun su titulu speziale. cun su titulu ispeciale. Custu titulu ispeciale. Cun su titulu speciali In su titulu speciali Cun su titul’ispeciale.

IV 4|5 Consolu de affligidos 4|5 Consolu de affligidos 4|5 Consolu de affligidos, 4|5 Consolu de affligidos 4|5 Consolu de affliggidos 4|3 Consolu de affligidos 4|5 Consolu de is affligius 4|5 Consolu de is affligius, 4|5 Consolu de affligidos,

Refuggiu de peccadores Refugiu de peccadores Refugiu de peccadores, refugiu de peccadores refugiu de peccadores, Refugiu de peccadores Refugiu de is peccadoris Rifugiu de is peccadoris, Refugiu de peccadores,

Remediu de sos dolores Remediu de sos dolores Remediu de sos dolores remediu de sos dolores remediu de sos dolores Remediu a sos dolores Rimediu po is doloris Rimediu de is doloris, Remediu pro sos dolores

Dimandan totus unidos Dimandan totus unidos Dimandant totus unidos, dimandant totus unidos dimandan tottus unidos, Ti dimandant tottu unidos Dimandant tott'unius Dimandant tottus unius Dimandant tottus unidos,

Cegos, zopos et tullidos Zegos, zopos e tulidos Zegos, zoppos e tulidos çegos, zoppos et tullidos zegos, zoppos et tulìdos Maladios e pessighidos Zurpus, zopus e dolius Zegus, zoppus e tulidus Zegos, zoppos e tulidos,

De donni guta corale. De dogni gutta corale. De ogni gutta corale. de dogni gutta corale! fertos de gutta corale! Sullevas de ogni male. E de dogni gutta corali. De dogni gutta curali. Fertos de gutta corale.

VI 6 Ses de su mundu allegria 6|5 Ses de su mundu allegria 6 Ses de su mundu allegria 6 Oh de sa terra allegria! 6 Ses de su mundu allegria! 6 Ses de mundu allegria 6 Oh de sa terra allegria! 6 Oh de sa terra allegria! 6 Ses de mundu allegria 6|4 Ses de su mundu allegria 6 Ses de mundu allegria, 6 Ses de su mundu allegria,

Ses de su Chelu bellesa Ses de su Chelu bellesa Ses de su chelu bellesa Oh de su chelu bellesa! Ses de su Chelu bellesa! de sos anghelos prinçesa Oh de su Chelu bellesa! oh de su chelu bellesa! Ses de su chelu bellesa, Ses de su chelu bellesa Ses de su Xelu bellesa, Ses de su chelu bellesa

De sos Anghelos princesa De sos Anghelos princesa De sos Anghelos prinzesa Oh de sos giustos firmesa! De sos Anghelos prinzesa! de su chelu ses bellesa Oh de sos giustos firmesa! oh de sos giustos firmesa! de sos anghelos prinzesa De sos omines difesa De is angelus prinzesa, De sos anghelos Prinzesa,

De sos Santos melodia De sos Santos melodia, De sos santos melodia Oh de sos errantes ghia! De sos Santos melodia! de sos santos melodia Oh de sos errantes ghia! oh de sos errantes ghia! de sos santos melodia De sos anzelos melodia De is santus melodia De sos Santos melodia;

Ses consolu e vera ghia Ses consolu e vera ghia Ses consolu e vera ghia Sezis de Deus, Maria, Ses consolu e vera ghia ses consolu et vera ghia Sezis de Deus, Maria, sezis de Deus, Maria, ses consolu e vera ghia Ses lughe e vera ghia Ses consolu e vera ghia Ses consolu e vera ghia

Contra sa culpa mortale Contra sa culpa mortale Contra sa culpa mortale Delizia e amore eternale. Contra sa culpa mortale contra sa culpa mortale! Delizia e amore eternale. delizia amor’eternale! contra sa culpa mortale. De sa ecclesia universale Contra sa culpa mortali. Contra sa culpa mortale

VII 7 De su Babbu Fiza ermosa, 7 De su Babbu Fizza ermosa, 7 De su Babu Fiza hermosa 7 De su Babbu, Fizza ermòsa, 7. De su Babbu Fiza hermosa,

De su Fizu Mamma ondrada, De su Fizzu Mamma ondrada, de su Fizu Mama ondrada de su Fizzu, Mamma onoràda De su Fizzu Mamma onorada,

De s’Ispiritu formada De su spiritu formada de su Spiridu formada de s’Ispiritu formàda De s’Ispiritu formada

Sezis dignissima Sposa, Sezis degnissima sposa, sezis dinnissima isposa sezis dignissima Sposa, Sezzis dignissim’isposa,

S’Unu e Trinu cale rosa S’Unu e Trinu cale rosa s’Unu e Trinu cale rosa s’Unu e Trinu, cale rosa, S’Unu e Trinu cale rosa

Bos tenet, donu reale. Bos tenet, donu reale. bos tenet, donu regale. Bos tènet, donu reale Bos tenet, donu reale.

VIII 8|6 Ses Giuditta chi has prostradu 8|6 Ses Giuditta chi has prostradu 8|7 Ses Giuditta chi as prostradu 8|6 Ses Giuditta chi as portau 8|7 Ses Giuditta chi has prostradu 8 Si sa conca una hat truncadu 8|7 Cale Giudita has prostradu 8|7 Ses Judith qui hat prostradu 8. Si sa conca una hat truncadu 8 Sa conca una hat truncadu 8 Ses Giuditta chi has postradu 8|6 Ses Giudita chi has postrau 8|7 Ses Giudita chi hat postradu 8|5 Ses Giuditta chi has prostrau

A Olofernes mortale A Olofernes mortale A Oloferne mortale A Oloferne mortale, A Oloferne mortale De s’Oloferne brutale, A Oloferne mortale, a s' Oloferne mortale De s’Oloferne brutale, de s’Oloferne brutale, a Oloferne mortale, A Olofernes mortali A Olofernes mortali s' Oloferne infernali

Chi cun istragu fatale Chi cun istragu fatale Chi cun istragu fatale Chi cun istragu fatale Chi cun istragu fatale E cun istragu fatale Chi cun istragu fatale qui cun istragu fatale E cun istragu fatale e cun istragu fatale chi cun istràgu fatale Chi cun istragu fatali Chi cun istragu fatali e cun istragu fatali

Hat destruidu su peccadu Hat destruidu su peccadu Has destruidu su peccadu Has distruidu su peccau Has destruidu su peccadu S’esercitu hat degogliadu, Has destruidu su peccadu, has destruidu su peccadu S’esercitu hat degogliadu, s’esercitu hat degoliadu, has destruìdu su peccdau Ha destruttu su peccau Has destruidu su peccadu has destruiu su peccau

Lassende incadenadu Lassende incadenadu Lassende incadenadu Lassende incadenau Lassende incadenadu Est de su podere a<r>madu Lassende incadenadu cun lassare incadenadu Est de su podere armadu est de su podere armadu lassànde incadenàdu Lassendi incadenau Lassenduru incadenadu sendu su celu serrau

A Luciferu infernale. A Luciferu infernale. A Luciferu infernale. A Luciferu infernale. A Luciferu infernale. De Maria almu segnale. A luciferu infernale. Luçiferru s' infernale! De Maria , almu segnale. de Maria , almu sinnale. a Luciferru infernale. A Luciferru infernali A Luciferru infernali tui has abertu s'istrada!

IX 9|7 Turre Davidica forte 9|7 Turre Davidica forte 9|8 Turre Davidica forte 9|8 Turre Davidica forte 9 Turre Davidica forte 9|8 Turre Davidica forte, 9|8 Turre davidica forte 9. Turre Davidica forte 9 Turre davidica forte 9 Turre davidica forte, 9|5 Turre davidica forte 9|7 Turri davidica forti 9|8 Turri davidica forti, 9|8 Turre davidica forte,

Rosa mistica sagrada Rosa mistica sagrada Rosa mistica sagrada Rosa mistica sagrada De armas lughentes frunida, Rosa mistica sagrada, mistica rosa sagrada De semas de lughe frunida, de tantas lughes frunida, rosa miistica sagrada, Rosa mistica sacrada Rosa mistica sagrada Rosa mistica sagrada, Rosa mistica sagrada,

Oliva frutificada Oliva frutificada Oliva frutificada Oliva frutificada Rocca de sa vera vida Oliva fruttificada, olia fructificada Rocca de sa vera vida rocca de sa vera vida oliva fruttificada, Ulia furtificada Oliva fortificada Oliva fruttificada, Oliva frutificada,

Cipressu de s’altu monte Cipressu de s’altu monte Cipressu de su altu monte Cipressu de su altu monte A ue non s’accostat morte, Cipressu de s’altu monte. cipressu de s' altu monte Ue non s’accostat morte, ube non s’accostat morte cipressu de s' altu monte Cipressu de altu monte Cipressu de altu monti Cipressu de altu monti Cipressu de s’altu monte.

De sos navigantes norte De sos navigantes norte De sos navigantes norte De sos navigantes norte Contra inimiga coorte De sos navigantes norte de sos navigantes norte Contra s’inimiga coorte contra s’inimiga corte de sos navigantes sorte, Ses dae terra a chelu ponte De is navigantis ponti De is navigantis Norti De sos navigantes norte

E ghia universale. E ghia universale. E ghia universale. E ghia universale. Firmissimu antemurale. Ses ghia universale. et ghia universale! Firmissimu antemurale. firmissimu antemurale. sezis ghia universale! Isperanzia de sos mortale s Ses ghia universali E ghia universali. Ses ghia universale.

X 10 Pianta mistica sagrada, 10. Pianta mistica sagrada, 10 Pianta mistica sagrada, 10 Pianta mistica sagràda, 10|9 Pianta mistica sagrada,

Fiore de fruttu divinu, Fiore de fruttu divinu, fiore de fruttu divinu fiore de fruttu divinu, Fiore de fruttu divinu,

Serradu santu giardinu, Serradu santu giardinu, serradu santu giardinu serràdu santu giardinu, Serradu santu giardinu,

Bingia de ‘ide seberada, Bingia de ide seberada, binza de d’ide seberada bìnza de d’ide seberàda Binza ‘e ide seberada,

De dogni grazia stimada De dogni grazia stimada de donni grazia stimada de ogni grazia stimàda D’ogni grazia istimada

Immancabile canale. Immancabile canale. Immancabile canale. Immancabile canale. Immancabile canale.

XI 11|8 Nave mistica Divina 11|8 Nave mistica Divina 11|9 Nave mistica Divina 11|7 Nave mistica Divina 11|9 Nave mistica Divina 11 Arca santa peregrina 11|9 Nave mistica divina 11|9 Nave mistica divina 11. Arca santa peregrina 11 Arca santa peregrina 11 Nave mistica divina 11|6 Nave mistica divina 11|8 Barca mistica divina 11|9 Navi mistica divina 11|10 Nave mistica divina

Chi de su Chelu hat portadu Chi de su Chelu hat portadu Chi de su Chelu has portadu Chi de su Chelu has portadu Chi de su chelu has portadu Chi de Gesùs hat portadu Chi de su Chelu has portadu qui de su chelu has portadu Chi de Gesùs hat portadu chi de Gesùs hat portadu chi de su chelu has portàdu Chie dae su chelu has portadu Chi de su Xelu hat portadu Chie dae su Xhelu has portadu Chi de su Chel’as portadu

Su pane Sacramentadu Su pane Sacramentadu Su pane sacramentadu Su pane Sacramentadu Su pane sacramentadu Su pane sacramentadu, Su Pane Sacramentadu, su pane sacramentadu Su pane sacramentadu, su pane sacramentadu, su pane sacramentadu Su pane sacramentadu Su pani sacramentadu Su pani sacramentadu, Su Pane sacramentadu,

Verdadera meighina Verdadera meighina Vertadera meighina Vertadera meighina Vertadera meighina Verdadera meighina Verdadera meighina, verdadera meighina Verdadera meighina verdadera meighina verdadera meighina, Vertadera meighina Verdadera meixina Verdadera meixina, Verdadera meighina,

E de s’anima meschina E de s’anima meschina E de sanima mischina E de sanima mischina E de s’anima meschina E de s’anima meschina E de s’anima meschina et de s' anima meschina E de s’anima meschina e de s’anima mischina et de s' anima meschina E de s'anima meschina Ses de s'anima meschina E de s'anima mischina E de s’anima meschina

Remediu medicinale. Remediu midicinale. Remediu universale Consolu medicinale Remediu medicinale. Sustentu vivu e vitale. Remediu meighinale. consolu mediçinale! Sustentu vivu e vitale. sustentu bivu e vitale. consolu medicinale! Remediu singulare. Rimediu universali Consolu medicinali. Remediu vivu e vitale.

XII 12|9 Già chi in su Regnu Divinu 12|9 Già chi in su regnu divinu 12|10 Già chi in su regnu divinu 12|8 Già chi in su Regnu divinu 12|10 Già chi in su regnu divinu 12 Già chi in su Regnu Divinu 12|10 Già chi in su Regnu Divinu 12|10 Già chi in su regnu divinu 12. Già chi in su Regnu Divinu 12 Giaichi in su regnu divinu 12 Già ch’in su regnu divinu 12|7 Già ch'in su Regnu Divinu 12|9 Già chi in su regnu divinu 12|9 Giaichì in su regnu divinu 12|11 Già chi in su Regnu divinu

Bos tenimos pro Avvocada Bos tenimos pro advocada Bos tenimos pro avocada Bos tenimos pro abogada Bos tenimos pro avvocata Bos tenimos avvocada Bos tenimos avvocata bos tenimos abogada Bos tenimos avvocata bos tenimus abogada Bos tenimos avvocada Ti tenimos avvocada S i teneus po abogada ti teneus po abogada Bos tenimos avvocada

Po s’anima tribulada Po s’anima tribulada Po s'anima tribulada De sanima tribulada Pro s’anima tribulada Pro dogn’anima affannada Pro s’anima tribulada pro s' anima tribuliada Pro dogn’anima affannada pro donni anim’affannada pro s’anima tribulàda pro s'anima tribulada Po s'anima tribulada po s' anima tribuliada Pro s’anima tribulada

Suplichende de continu Suplichende de continu Suplichende de continu Supplichende de continu, Suplichende de continu Supplicamus de continu Supplichende de continu, supplicande de continu Supplicamus de continu: supplicamus de continu supplichènde de continu, Supplicamus de continu: Supplicai de continu interçedi de continu Supplichende de continu:

Mostrade nos su caminu Mostrade nos su caminu Mostrade nos su caminu Alcanzade nos su caminu Mostrade nos su caminu Mustràdenos su caminu Mostradenos su caminu mustrade nos in camminu Mustradenos su camminu mustradenos su camminu mustradenos su camminu Mustra a nois su camminu Mostrainosì su camminu ghianosi in su camminu Mustrade nos su caminu

De sa Patria celestiale. De sa patria celestiale. De sa Patria Celestiale. De sa patria celestiale. De sa patria celestiale. De sa patria celestiale. De sa patria celestiale. de sa patria çelestiale! De sa patria celestiale. de sa patria celestiale. de sa patria celestiale. De sa patria celestiale De sa patria celestiali de sa patria suspirada! De sa patria celestiale.

XIII In cudda ultima ora In cudda ultima ora In cudda ultima ora In cudd’ultima ora Cando dèt benner cudd’ora In cudda ultima ora Ma essende in s' ultim'ora Cando deet benner cudd’ora Cando deet benner cudd’ora Bennida cudd'ultim'ora In cudda ultima ora Cando deet benner cudd’ora

De s’agonia mortale De s’agonia mortale De s’agonia mortale De s’agonia mortale De s’agonia mortale, De s’agonia mortale de s' agonia mortale De s’agonia mortale, de s’agonia mortale, De s'agonia mortale De s'agonia mortali De s’agonia mortale,

Alcanzade nos Segnora Alcanzade nos Segnora Alcanzade nos Segnora Alcanzàdenos, Segnora, Alcanzadenos, Segnora, alcanzadenos Sennora Alcanzàdenos, Segnora, alcanzadenos Sennora Accansa a nois Segnora Alcanzainosì Signora Alcanzàdenos, Segnora,

Su remediu generale Remediu pro dogni male. Su remediu generale Su remediu generale. Su remediu generale, su remediu generale Su remediu generale. su remediu generale. Remediu pro dogni male. Rimediu pro dogni mali. Su remediu generale.

Alcanzade Alcanzade Alcanzade nos Segnora Alcanzàdenos, Segnora, Alcanzadenos, Segnora, alcanzadenos Sennora Alcanzàdenos, Segnora,

Remediu pro dogni male. Remediu pro dogni male. Remediu pro dogni male. remediu pro donni male Remediu pro dogni male.


